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Readings for the Week  
Monday: Vigil: Is 62:1 -5; Ps 89:4-5, 16-17, 27-29;  
 Acts 13:16-17, 22-25; Mt 1:1 -25 [18-25]  
 During the Night: Is 9:1 -6; Ps 96:1-3, 11-13; Ti 2:11-14;  
 Lk 2:1-14 
 Day: Is 52:7 -10; Ps 98:1-6; Heb 1:1-6;  
 Jn 1:1-18 [1-5, 9-14] 
Tuesday: Acts 6:8-10; 7:54 -59; Ps 31:3cd-4, 6, 8ab, 16bc, 17;  
 Mt 10:17-22 
Wednesday: 1 Jn 1:1-4; Ps 97:1-2, 5-6, 11-12; Jn 20:1a, 2-8 
Thursday: 1 Jn 1:5 ð 2:2; Ps 124:2-5, 7cd-8; Mt 2:13 -18 
Friday: 1 Jn 2:3-11; Ps 96:1-3, 5b-6; Lk 2:22 -35 
Saturday: 1 Jn 2:12-17; Ps 96:7-10; Lk 2:36 -40 
Sunday: Sir 3:2-6, 12-14 or Gn 15:1-6; 21:1 -3; Ps 128:1-5 or 
 Ps 105:1-6, 8-9; Col 3:12-21 [12-17] or Hb 11:8,  11-12,  
 17-19; Lk 2:22-40 [22, 39 -40]  

Lecturas de la Semana  
Lunes: Vigilia: Is 62:1 -5; Sal 89 (88):4 -5, 16-17, 27-29;  
 Hch 13:16-17, 22-25; Mt 1:1 -25 [18-25]  
 Noche: Is 9:1 -6; Sal 96 (95):1 -3, 11-13;  
 Tit 2:11 -14; Lc 2:1-14 
 Día: Is 52:7 -10; Sal 98 (97):1 -6; Heb 1:1 -6;  
 Jn 1:1-18 [1 -5, 9-14] 
Martes: Hch 6:8-10; 7:54 -59; Sal 31 (30):3cd-9;  
 Mt 10:17-22 
Miércoles: 1 Jn 1:1-4; Sal 97 (96):1 -2, 5-6, 11-12;  
 Jn 20:1a, 2-8 
Jueves: 1 Jn 1:5 ð 2:2; Sal 124 (123):2 -5, 7b-8; Mt 2:13 -18 
Viernes: 1 Jn 2:3-11; Sal 96 (95):1 -3, 5b-6; Lc 2:22-35 
Sábado: 1 Jn 2:12-17; Sal 96 (95):7 -10; Lc 2:36-40 
Domingo: 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Sal 89 (88):2 -5, 27, 29;  
 Rom 16:25-27; Lc 1:26-38 

GODôS PROMISE 
The lengthy pas-
sage from Samuel is 
a wonderful exposi-
tion of Godôs prom-
ise to the house of 
David: that his 
throne would forev-
er be gloriously oc-
cupied by his de-
scendants. Hidden 
in the mystery of 
the prophecy is the 
promise of the Sav-
ior, the Messiah, 
Son of God and Son 
of David. The 
prophet Nathan, 
speaking in Godôs 
name, poetically turns around Davidôs plan to build a house for 
God, and announces Godôs plan to build a ñhouse,ò that is, a dyn-
asty for David. From this house of David will come the Messiah, 
the Christ, not in kingly splendor as David ruled, but as a humble 
man, destined to rule forever and over all. When God gives a gift, 
itôs amazing what we are givenðso different from what we ever 
could have imagined.   Copyright © J. S. Paluch Co. 

LA PROMESA DE DIOS  
El largo pasaje de Sa-
muel expone de mane-
ra maravillosa la pro-
mesa de Dios a la di-
nastía de David: que su 
trono siempre estaría 
ocupado gloriosamente 
por sus descendientes. 
Oculta en el misterio 
de la profecía está la 
promesa del Salvador, 
el Mesías, Hijo de Dios 
e Hijo de David. El pro-
feta Natán, quien habla 
en nombre de Dios, 
desbarata poéticamen-
te el plan de David de 
construir una casa para 
Dios y anuncia que el plan de Dios es construir una ñcasaò, una di-
nastía, para David. De esta dinastía de David provendrá el Mesías, el 
Cristo, quien no llegará con el esplendor majestuoso con el que 
reinó David, sino que vendrá como un hombre humilde, que gober-
nará por los siglos de los siglos. Cuando Dios hace un regalo; lo que 
recibimos es asombroso: es muy distinto a lo que podríamos haber 
imaginado.   Copyright © J. S. Paluch Co. 

 Fourth Sunday of Advent  

24 December 2017  

The child to be born will be called holy,  
the Son of God. 

ï Luke 1:35 

Cuarto Domingo de Adviento  

24 de diciembre de 2017  

El Santo, que va a nacer de ti, 
será llamado Hijo de Dios. 

ï Lucas 1:35 



 

 

THIS WEEK AT ST. CYRIL OF ALEXANDRIA  

24 December   Sunday / Domingo  

CHRISTMAS EVE / NOCHEBUENA 

Mass ï 4th Sunday of Advent 
Misa ï 4° Domingo de Adviento*  
African Faith Sharing 
African Choir Rehearsal 
Decorating for Christmas 
Carols 
Mass ï Christmas Eve 
   (Childrenôs Choir) 
Carols 
Mass ï Christmas Eve (Mixed Choir) 
Carols (Polish) 
Mass ï Christmas Eve (Polish) 
Mass ï Christmas Eve 

  9:00 AM 
11:00 AM 
11:30 AM 
11:30 AM 
12:00 PM 
  3:45 PM 
  4:00 PM 
 
  6:15 PM 
  6:30 PM 
  9:00 PM 
  9:30 PM 
11:30 PM 

Church 
Church 
Retreat Room 
Choir Room 
Church 
Church 
Church 
 
Church 
Church 
Church 
Church 
Church 

25 December   Monday / Lunes  

CHRISTMAS / D ÍA DE NAVIDAD 

                 Mass ï Christmas 
                 Misa ï Día de Navidad* 
Sudanese Christmas Celebration 

10:00 AM 
  1:00 PM 
  2:00 PM 

Church 
Church 
Nicholson Hall 

26 December   Tuesday / Martes  

Knights of Columbus   7:00 PM North / South  

27 December   Wednesday / Miércoles  

Rosary 
Spiritual Direction Group 

  5:00 PM 
  7:00 PM 

Retreat Room 
Retreat Room 

28 December   Thursday / Jueves  

Rosario* 
African Choir Rehearsal 
Misa* 

  6:00 PM 
  6:00 PM 
  6:30 PM 

Chapel 
Choir Room 
Church 

29 December   Friday / Viernes  

Boy Scout Troop 115   7:00 PM Nicholson Hall 

30 December   Saturday / Sábado  

Knights of Columbus ï Fr. Isaac 
African Choir Rehearsal 

10:00 AM 
  5:00 PM 

Nicholson Hall 
Choir Room 

31 December   Sunday / Domingo  

African Choir Rehearsal 
Choir Rehearsal (7 PM Mass) 

11:30 AM 
  6:30 PM 

Choir Room 
Church 

*Español     **Bilingual / Bilingüe  

PRESIDER  SCHEDULE FOR 30 D ECEMBER ï 1 JANUARY  
(Subject to change) 

Saturday / Sábado   3:30 PM Fr. Ron (Confessions) 
   5:00 PM Fr. Ron 
Sunday / Domingo   8:00 AM Fr. Edgar 
 10:00 AM Fr. Ron 
   Spanish   1:00 PM Fr. Edgar 
   Bilingual   7:00 PM Fr. Ron 

NEW YEARôS DAY / AÑO NUEVO 
Monday / Lunes 10:00 AM Fr. Edgar 

Mon / Lunes  10:00 AM À Louis W. Loquasto 

  Spanish   1:00 PM À Dolly Jean Beard Hill 

Tue / Martes    8:00 AM AVAILABLE  

Wed / Miércoles    8:00 AM  AVAILABLE  

Thu / Jueves    6:30 PM AVAILABLE  

Fri / Viernes    8:00 AM AVAILABLE  

Sat / Sábado    8:00 AM À Elizabeth Rodriguez 

   5:00 PM À Pat Becker 

Sun / Domingo    8:00 AM À Jean Bolduc 

 10:00 AM À George Summers 

   Spanish   1:00 PM À Raul Figueroa 

     À Teresita Figueroa 

   Bilingual   7:00 PM The People of St. Cyril 

25 ï 31 December  25 ï 31 de diciembre  

2018 Calendars  
Once again, thanks to the Diocesan Catholic Ceme-
teries and Adair Funeral Home, we have Catholic 
calendars for your homes. This year we have a 
bilingual edition (English and Spanish) featuring 
inspirational messages of hope from our Sacred 
Scriptures. We also have a limited number in Polish 
which feature a saint each month. Calendars are 
available on the table in the vestibule.  

Los Calendarios del 2018  
Una vez más, gracias a los Cementerios Católicos de la 
Diócesis y a Adair Funeral Home, tenemos calendarios 
Católicos para sus hogares. Este año tendremos una 
edición bilingüe (Inglés y Español) con mensajes inspi-
radores de esperanza de nuestras Sagradas Escrituras.  
También tenemos una edición en Polaco que cuenta 
con un santo cada mes. Los calendarios están disponi-
bles en el vestíbulo. 

St. Cyril Stewardship  

Because of the Christmas holiday, this bulletin went to press before 
the 16ï17 December weekend collection was taken and counted. See 
this space for a report next weekend.  

Horas de la Oficina Parroquial  
Durante Navidad y Año Nuevo  

La semana de la Navidad : 
Martes, 26 de diciembre ï Cerrado 

Miércoles y Jueves ï 27 y 28 de diciembre 
9:00 amï5:00 pm 

Viernes 29 de diciembre ï solamente por una cita. 

La semana del Año Nuevo : 
Martes 2 de enero ï Cerrado 

Miércoles y Jueves ï 3 y 4 de enero 
9:00 amï5:00 pm 

Viernes 5 de enero ï solamente por una cita. 

Parish Office Hours  
for Christmas and New Yearôs 

Christmas Week : 
Tuesday, 26 December ï Closed 

Wednesday & Thursday ï 27 & 28 December 
9:00 AMï5:00 PM 

Friday, 29 December - by appointment only.  

New Yearôs Week: 
Tuesday, 2 January ï Closed 

Wednesday & Thursday ï 3 & 4 January  
9:00 AMï5:00 PM 

Friday, 5 January ï by appointment only.  


